1 Sender [name, address, country)
Expéditauer (nom, adresse, pays)

A

LETTRE

m%lﬂo%ﬁgﬁa Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

any tlause

Inleenaticor
[CMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carriage Is subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the

CMR

Ce Transnort est scurm’s, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transper International de
maschandise par rouls (CMR)

DE VOITURE INTERNATIONALE

to thetontary, tothe

wal Carriage of goody by road

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontolise 95650 FR

16 Cander

Transporteurs [nom, adresse, pays)

(name, address, country)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Place of deltvery of the goods (place, country}
Liau prévu pour la livealson de la marchandise

17 Succesilve catvlets [name, address, country)
Transporteuers successi’s (nom, adresse, pays)

The lramed rubrics with bold lines mat be completed

including .

To be camrpleled on 1w senders own responsibility

Tie framed rubrics with bold lires rrost be complisled

Documents annexds

Warenbegleitschein~Nr.: 314492

n
o
£ Place / Lieu -
g Puiseux Pontoise
£ Country / Pays v Possible packaging components: cardbpard parts PAP 20,
B s mdFrankreichM“mﬁspA wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
Ace of recripl of Lha g £ |
Lieu et date e a prise en charge de lamachandisa Via doi Clclarmini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
27.01.2025 Madugno 1, packaging foam 7 )
Place / Ueu S
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrler's reservations and observations
27-01 -2025 Réserves et observations des transperteuss
5 Attached documents

AD! D6.07

G Marks and numbers 7 Number of patkages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margues et huméras Nembre dus vulls Mude d'emballape Mature de s marchandise No, Statistigus Pofds brul kg Cabage m'
Dal.N/INV. Reference |Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
§ 4055596 703763 3103213548 36 PC 3 ood pallet 80*60 108,000
E 500130348 250R259100-001 90,000
£ 4055597 003491 310322265R 24 PC 2 ‘ood pallt 80*60 72,600
3 500130349 250R268200-001 60,600
q 4055599 481227 310320915R 48 PC 4 ood pallet 80°60 141,600
at 500130350 250R2MEB00-001 117,600
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender - Currency Conslgnee
homvoll  |huemsro d'opliquatto Numére UN Srpur d'emballaye A payer par Urxpediteur Munnaie Le destinatairy
ho3g T ’ Fruight/Prix du Lrunsporl
Reduction/Reéductions
13 Senders instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalkes douariéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
E‘ ' [Accessoires
) »
] Contal:_ner No: Varlous/Divers  +
Seal No: A * [Totalto pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Special agreaments
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko y
Kotfree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Oate
Etablle g MOdUgnO (BARI) 27-01 -2025 Réception dos marchandlses  Date
22 23 onfle 20
in nomo & par conto del mittenta GHB828NS .
%m 'i:ﬂp, o Lhe s@vder Signature and stamp of the carrier . Signature amd slamp ol the curuigneo‘t
BigrishuvAc4asiasodey expediteuer Slgnature et timbre da transporteur Slgnature et timbre du destinatalre

45 Informatied to dete'mise the tan
F-om

“amawal with basder eressiags

To km

Palett sender / Expediteur des
er

palettes Paliett recelver / Drestinatalre des palettes

Type

Murny

Futidllel

No exchan axciange  [Type humbe No guthange
x palir

Pychange

B méui}a!ur

26 Carriers cantractos

Recelver confirmation / date f signature Criver contirmation / date / signature
27 O, Characteistic Loud wauadty i1 KG
i
Faillsr
md GenNr [Onaticnal [eilateral CJec Qcemr




The framed rubrics with bold Tnes must be completed

by frelght carrlers

‘The frarred rubrics with bold lines mrost be completed

21+ 22 byfrelght carriers

ncluding

To be compleled on Lhe senders own responsibilily

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditerer (nom, adresse, pays)

%%Wo%@gﬁa Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause centraire, a la conventlon relotive
aucontract de transpor internaticnal de
marchandise par muls [CMVR)

‘This carrlage is subject notwithstanding
ony clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
UestInatalve (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Camer (name, address, country}
Transporteurs {hom, adresse, pays}
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of tha goods (pface, country)
Lieu prévu pour la Evralson de [a marchandise

17 Successive camlers (name, address, country)
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)

Place { Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

4  Place of recaipt of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date da |a prise en charge de [amachandise Via dei Ciglaminj 4 70026
27.01.2025 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Lieu

R Modugno (BARI)

Date / Dale

27.01.2025

18 Carmler's reservations and observations
Reéserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 314492

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Mhature of the goods 10 Sttistienumber 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues el numéres Nombre des colis Mude d'eimballags . Nisture d& b manchandise Mo, Statistigue Poids brul kg Cabiage m*
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty Uobi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4055600 673057 31032089'1R 60 PC 1 [UROPALLET 120°80 173,000
500130351 250R2MHBC0-001 150,000
4055601 481227 | 319354551R 50 PC 1 [Cardboard packaging 1,224
500130352 2500601500 No. 1 1,150
4055602 ag1227 305739941R 68 PC 17 [Cardboard packaging 93,058
500130353 2500640900 No. 1 91,800
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packag(ng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hNomvoil  |huméro d'opliquatto Numér UN Group d'emballige A payar par L'expediteur Motirie Le destinataire
ho3 Frelghl/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other fermalitles) Subtotal/Solide
Instructian de I'expeditever (formatites douanléres et autres} Surcharges/Supplé 3
Incidental expenses/Frais
' Accessolnes
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Canventions particuléres
Free fFranke . _ I . .
Mot free / hon Franco ° Free carrier '
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Etabilea MOdugnO (BARI) 27-01 -2025 Reéception des marchandises Date
22 23 onfle N |+ S
In noma o per conto del mittente GHB26NS
M nvac
ﬁm&;’ﬁﬂ:ﬁfé&“ of the sénder Slgnalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Rigtaualdosiodesenpaditener Signature et timbre da transporteur Signature et timbre du destinataire

5 Informatin to detesmine the tan i emaoval with border croasiTgs
From To ki

Palett sinder / Expediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des palettes

Number

“wthange

Type
|Eum-->alm
o pailr

o exchange Zachange JType huiabe No exchange
lEuurPaHu
X Rl

Skmple palled

26 Carriers contractor

Recelver continmatlon / date / signature

Driver ¢contirmatlon / date / signature

27 OIf. Characte-istic Load causcity i1 KG
Car

iﬂ ar

Used Gen N

[Cnationat

[ailsteral

DEG DL’EMT




The framed rubrics with bold lines must be completed

The: framed rubricy with bold lines crust be completed

including

Tu be compleled on the senders own responsibility

1 Sender [name, address, couniry)
Expéd/tauer [nom, 2dresse, pays)

%36 Ho%t?éﬁa Yéaa ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contrafre, a !a convention relative
au contract de transport international de
marchardise par route (CMAR)

This carelage is subject notwithstanding
any clause to thecantary, to the
Convention on the Conlact for the
International Carrizge of goods by read
[CvR)

2 Ceonslgnee (name, address, cauntry)
Dastinatalva (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist, de Puiseux
3 Rue du bois Angot G

Puiseux Pontoise 95650 FR E

16 Cardier (name, sdcress, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Oocuments annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 314492

3 Place of dellvery of the gaeds (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
" Ueu prévu pour la liyratson de la marchandise Transporeuers suecessifs (nom, adresse, pays)
4
= Place /Lleu . .
3 Puiseux Pontoise
ij Country / Pays : Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
B PR —T meﬂﬂkl‘ElChmgna ETTY wooden pallst FOR 50, packaging tapa PP 5, VCl bag
HCH eceipl of Y 5 |
Lieu et date de laprise en charge da lamahandise Via el Cielarmini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
77 01.2075 podugno 1, packaging foam 7
Place / tieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camler's reservations and observations
27.01 .2025 Réserves et observatlons des transparteurs
S Attached dotuments

6 Marksand numbers 7 Number of packages B8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margues el numeras Nombre dus volls Mode d'emballape huture de la marchandise Ko, Statistigue Polds brut ki Ciabage o
Del.N/INV. Refarence | Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
e .
g 4055603 481227 305730606R 18 - PC 3  [Cardboard packaging 19,200
8 500130354 2500643500 Po. 3 16,200
= .
) 4055605 481227 3057356435R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6400
7 500130355 2500666100 No. 3 5400
q 4055606 002751 8201310407 500 PC 1 [Cardboard packaging 4524
3 500130356 6009086010 No. 1 4,500
Ref to Nr,9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Romveit  |humdre d'opliuatio Numese UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monmale Le destinatain:
hog st 0 I'neiglltfPlix de Lransport
A Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and cther formalitles} Subtotal/Solkde
Imnsteuction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppiéments
" Incidental expuses/Frais
3 ' pccessairus
4| Container No: arlousiDlvers  +
Seal No: Total to pay
|Tnlal o payer
14 Reimbursement/Rembeoursement
15 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranct Conventions particulléres
Free / Franko I .
Ivot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Gioods recehed Date
Elabllea MOdugnO (BARI) 27-01 -2025 Réceptlon des marchandses  Date
22 13 onfie 20
In namo & per ¢enis dol midente GHB26NS
M mac
mgiﬁggﬂlg&ﬁff the sipder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the comsignen
Bttt damssoder expdditever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
[Z5 Information o Oeterming the Tanf -emaval with Barder erestings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalie des palettes
e Number NuhEanE e No 2kchange [_Txchange |
Sorw-Fullel
FrTie il
Iﬁmr AL
26 Carriery contracior . |
. - Recelver confirmation f date / signature Driver confirmation / date /signature
¥ O, Charracte-istiy Load cazeeily in XG
5T
S_ raller
g Used GenNr [JNational [Ceilateral [ (39 Jcenar




The lramed rubirics with bold fines must be completed

by treight carriers

The learred rubrics with bold ines must be completed

21 +22 bytreightcarriers

induding

Tu be carpleted on lhe senders own responsibifily

ADI 06.07

1

Sender (name, address, couniry}
Expiditeuer {nom, adresse, pays)

Magna. 'Ho%l?gﬁa Yéaa dei Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clzuse cantralre, a la convention relative
au cantract de transport international de
marchandise par route (CMAY

This carriage ks subject notwithstanding
zny clause to thecontary, tathe
Conventicn on the Contact for the
Internatksnal Carriage of goods by road
emny

2 Conslgnee [name, acdress, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrder [name, address, country}
Transperteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive camrlers (name, address, country)
Ueu prévu pour la vralson de la marchandise Trans porteuers successifs (nom, adresse, pays)
Pla:e/i.leu - .. . an
Puiseux Pontoise
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
PR PSS A wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
lace of receipt of 1hy yoods gna .p.
Liew et date de fa prise en charge de lamachandise Via del Clctamini 4 70026 LDPE 4, envelops for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
27.01.2025 Madugna 1, packaging foam 7
Place { Lleu
Modugno (BARI) - .
Date / Date [ A8 Carfler's reservations and observations
27.01 .2025 Réserves el observations des transperteus
S Attached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr,: 314492
@ Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Ststistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?®
Margues el numeroy Nombre dus colis Mode d'emballsge hature de b marchandise No. Statistigue Poids brut ke Cabige m?
Dal.N/INV, Refarence | Cust.jint Part N. Oty UoM Mo.Boxes HU Dascription Total/Nat Wt.
4055607 673057 310320892R 60 PC 1 [FUROPALLET 120*80 173,000
500130357 250R2M(200-001 150,000
7334290 489877 302055383R 144 PC 3  [EUROPALLET 120*80 972888
530109460 MO164838 903888
7334291 489877 302054818R 240 PC §  [FUROPALLET 120*80 1,619,500
530109461 2517505600KCRR 1'mm
Ref to Nr.9 |Fees labe) numbar UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméra d'opliguatte Numero UN Group d'emballuge A payer par Lexpediteur Monmaie Le destinataire
hoY Freight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender's insteuctions (Custorms and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Inclkinntal expenses/Frais
T Accessolres
Container Nor Various/Divers 4
Seal No: Total to pay
[Total a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrectlons as to freight payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Free / Franko -
Notfree / hon Franco ree carrier . .
21 Printed on K ; 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgI‘IO (_BARI) 27-01 .2025 Réception des marchandkses  Date
22 23 cnfle 20_
in nomo o Der ¢0:ta dol mittonte GH826NS
M MAG
ool Ciclam el /
%ﬁmﬂﬂﬁfgggﬂ the sidhder Signature snd stamp of the carrier Signaturs and stamp of the consign ve
Elptiauieaddpontodes expaditeuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
43 Information to dete-mine the tanH -emoval with Border croigiags
F-om To km Patett sender/ Expeditewr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Tpe Hamber No exchange e No exchange Fychang
|E\‘$Lr-‘dllul - -
3ox pallrt
Evple pallvy
26 Carriers cantaclor

Off. Characteristic Lowd cruucity i1 KG

27
3
LEl

Recetver contimatlon / date / slgnature

Driver contirmatlon f date / signature

Used GenNr

[CINational

[[Ieilateral

CJes CJeemr




The lramed rubrics with bold lines must be completed

by Freight carrlers

The frarred rubrics with bold lines rmust be completed

21 +22 bylrelght carriers

including

To be comrpleted on Ihe senders own respensibilily

1-15

ADI 06,07

1 Sender [manm, address, counlry)
Expéditener {nom, adresse, pays)

%aﬁphﬂ.oﬁﬁéﬁii Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention refative

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Cormventlon on the Contact for the au contract de transpornt international de
Internaticinal Carriage of guods by road marchandise par route (CVR}
M)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puilseux
3 Rue du bhois Angot 4
Puigeux Pontoise 95650 FR

16 Carder [name, address, country)
Transporieurs (nom, adresse, pays)
CAT Loglstique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of deilvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la lvralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, adkdress, country)
Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)

Piace / Lieuw

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

q Pluce of recaipl of the goods Magnsa FT S.pA.
teu et date de |a prise en charge da la machandise Via dei Ciclamini 4 70028 ~

27.01.2025 Madugno

1DPE 4, envelope for labe! LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Flace f Liew

Modugno (BARI)

r

Date / Date

27.01.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 314492

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Mature of the goads

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Margues el numéras Numbre: dey colis Moade d'emballape _Nature de ls marchandise Ko, Statistique Poids brul ky Cabimter 1n?
Dal.N/INV, Reference  |Cust.fint Part N. Qty UaolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7334292 483377 | 021SHM0R | 108 PC 1 [FUROPALLET 120°80 120.200
530109462 2617605300KPRR 97,200,
7334293 689461 240770433R PC 1 [Cardboard packaging 15,000
530109483 M0157433 No.3 0,000
7334331 489877 302054818R pC 2 [FUROPALLET 120°€D 647,920
530109464 2517605600KCRR 601,920
Ref to Nr.9 [Fees label number WUN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgree
Nomyoil | humdra d'apliquatto Numérs UN Group d'emballage A payer par Uexpeditnur Mannaie Le destinatain
ho 9 Frusigghit/Pri des trsnsport
- .
I . Iﬂeductionjﬂéductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formailties) [Subtotal/solide =
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres) YSurcharges/Suppléments
Incidentat experses/Frais
' Acchssaires
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Tatal to pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement S .
15 Divectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I . J
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recaived Cate
Etablle a Modugno (BARI) 27.01.2025 Réception des marchandies  Date
22 23 onfle 0
In rome & par conta el mittente GH82 6NS
M\ MmAG
m}ﬂﬂ,ﬁ"‘ f Lhe tignder Signatore and stamp of the carvier Signature and stamp of the consfgnen
amuwnn@;m tever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Infoemation ta detemine the Bl semeval with border eressings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / D e des palettes
e Hutrber | o euhange | Tachan e Rurbe o exchange Fechange
Sure-dallel Eurt-Malet
S polie X palle
[’mﬁ‘:ﬂﬁ Simpie pallat
28 Carsiers contractor

Necet

contirmatlon f date / signature

Driver contirmation / date [/ signature

%7 OI1, Characte-istic Loud vavudty 19 KG
ar
raller
Used GenNr [CINational [Clsilateral [Jea Ocenr




“The Iramad rubrics with bold lines must be compluted

by freight carriers

The lrared rubrics with bold Enes must be completed

21+ 22 byireight carriers

including

Tu be camrpleted on lwe senders own responsibility

15

AD| D6.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, odresse, pays)

A\
m%ﬂoﬁﬁgﬁ-é Yé% ﬁsel Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est spurmis, nonchstant toute
clause contralre, a [a ¢convention relative
augontract de transpont international de
marchandise par route (CMR)

Thb"cérrlageis subject notwithstanding
“any ciause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
tplurnational Carriage of gouds by mad
(MR}

2 Conslgnee (name, address, country)
Dastlnatalre [pom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du boisg Angoct

Puiseux Pontoise 95650 FR

15 Carrer [name, address, country)
Trarsporieurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (plate, country)
Ueu prévu pout la livralson de la marchandise

17 Successive camlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, sdresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 80, packaging tape PP 5, VCI bag

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 314492

o o dalamachandise Vie 4ot Ciclaaini 4 70025 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
27.01.2025 Modugno 1, packaging foam 7
Place / Ueu
: Modugno (BARI)
Cate f Date 18 Carrier's reservations and observationy
- 27.01 -2025 Réserves el cbservations des transponeurs .
5 Attached documents

[Jnational

[CJeilatet

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packeging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Mirgues el numéras Mombre: des colis Mode d'embillage Aturw de b rarchandise No. Statislique Paids brul ke Cabisgtw m*
TN i Tatal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
TN R #.168,464/3.795, 058
Ref to Ne.9 [Fees labef number UN Number Packaglng Group 19 To b= paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [Auméro d'epliquatto Numgro UN Group d'emballage A pAyEr par Uexpediteur Monnaie Le destinalaire
ho 9 Frelght/Prix de transpon,
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) SubtotalfSclide
Instruction de l'expeditever (formalltes douankénes et aulres) Surcharges/Suppléments
Incidrntal expenses/Frais
v AccHssoires
contalner No : Varlous/Dlvers +
Seal No: Total to pay
[Total o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trejght payment 20 Speclal agreements
Prescr/ption affranchissement Conventlons particubléres
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4055606

DATE: 27.01.2025

EXPEDITEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

VENDEUR OU FOURNISSEUR

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO (BARI) BA

Magna PT S.p.A. Modugno
Via dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO (BARI) BA

Renault Centre Logist. de Puiseux
ZAC de la Chaussée de Puiseux
3 Rue du bois Angct

Notre No.Id. TVA: IT048B6850728 F-95650 PUISEUX PONTOISE
CLP 01
CODE VENDEUR: (00269845 VOTRE CONTACT: D#QOronzo, Giuseppe DEPART LE: 27.01.2025 A: 12:40
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 31.01.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |(EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
PARK LOCK LEVER SCRE 8201310407 560 PCE CAR-G-15- 1 80104522 500 © 20250103
us ' :
2751
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
CAT Logistique Cargo France POIDS BRUT TOTAL: 5 KGM
23 RUE FERNAND PELLOUTIER NOMBRE TOTAL UM: 1
F-69200 VENISSIEUX N° DE L'UNITE DE TRANSP. GH826NS
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 002751
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 A




